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Nastavte zafizeni Connect™ Stick 2 a Connect™ Range Extender 2 pro y
T

prenos bezdréatovych dat ze zaFizeni Connect™ do pocitace a poté do w o P

vaseho mobilniho zafizeni.
Strazny monitor
PFipojeni - Online

Richten Sie Ihren Connect™ Stick 2 and Connect™ Range Extender 2 tak ein, dass
drahtlese Daten von Ihren Connect™ -Geraten auf Ihren Computer and Dann

Zacindme
Erste Schritte

auf Ihr Mobiltelefon Verfangen werden.

Nakonfigurujte zafizeni Connect™ Stick 2 a Connect™ Range Extender 2 pro

UZivatelska pfirucka . - L - . .
P prenos bezdratovych dat ze zafizeni Connect™ do pocitace a poté do mobilniho

telefonu.

aby se zacalo nalévat

Nakonfigurujte Connect™ Stick 2 a Connect™ Range Extender 2 pro
bezdratovy prenos dat ze zafizeni Connect™ do pocitace a poté do

Aan de slag

mobilu.
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6 (= [ | Potfebujete rozsifit rozsah pokryti? Viz ¢ast 5 pro Connect™ Range Extender 3B. Pro nejlepsi silu signalu:

2 . L - . N * Umistéte co nejvyse. + Nasmérujte anténu nahoru.
3A. Pripojte Connect™ Stick 2 do USB portu pocitace. Pomoci Sroubd pripevnéte

Stel uw Connect™ Stick 2 a Connect™ Range Extender 2 v bezdratovém

pripojeni k pripojeni Connect™ - pfipojeni pres vas pocitac a pfipojeni k

internetu. pH Controller Connect

Uspéch diky jednoduchosti bluelcb-com
- 2. Instalovat / Instalovat / Instalovat / Nainstalujte své zafizeni Connect™ do rostouciho prostiedi a zapnéte - 3. Pozice
Instalétor napdjeni. Aby mohl pocita¢ pfijimat signal, musi byt do 100 m / 330 stop od Uml’stéte ConneCtTM StICk 2

nejblizsiho zafizeni Connect™.

Potfebujete vétsi rozsah? Viz ¢ast 5 pro Connect™ Range Extender 2.

Instalujte Sie Ihre Connect™ - Provedte instalaci a zacnéte s instalaci. Tento
pocitac neni dale jako 100 m od pfipojeni Connect™ - odchazi od signélu od
signalu.

Bendtigen Sie mehr Reichweite? Siehe Abschnitt 5 pro Connect Range
Extender 2

Nainstalujte sus dispositivos Connect™ en el entorno en crecimiento y

encienda el dispositivo. Radici se prvni dentro de los 100 m / 330 stop dispozitiv

= = Nainstalujte zaFizeni Peripherals Connect™ v prostFedi s pleine croissance na zed nebo posadte na povrch. 3B. Pro nejlepsi Signalstarke
a démarrez l'installation. B&Zny doit étre a meins de 100 m du periphérique « Positionieren Sie so hoch wie * Richten Sie die Antenne nach
. } 3A. Stecken Sie den Connect™ Stick 2 v USB-Anschluss des
Connect™ le plus proche pour recevoir le signal. méglich. oben
Pocitace. Verwenden Sie die Schrauben, um an einer Wand zu befestigten
nebo sich auf einer Oberflache zu platzieren ; ; : ; .
PotFebujete v&tsi pokryti? Viz €ast 5 pro Connect™ 3B. Para mejorar la intensidad de la signal:
Prodluzovat dosahu 2 3A. Pripojte Connect™ Stick 2 k USB portu potitace. Pomoci sroub(i pfipevnéte * Posicione el dispositivo tan + Apunte la anténa hacia alto como sea
sténu nebo posadte na povrch. posible. arriba
Nainstalujte si své zafizeni Connect™ v priibéhu instalace a spusténi
instalace op. Pocitatovy pfenos zich binnen 100 m van het laverecht Connect™ 3A. PFipojte Connect™ Stick 2 k USB portu potitace. 3B. Pour une meilleure force de signal
- apparaat om om het signal te ontvangen. Pouzijte les vis pour fixer & un mur ou placer sur une povrch. + Umistéte co nejvyse. « Dirigez I'antenne vers le
onma
P e - ’
Vice bereik nodig? Viz st 5 pro Connect™ Range Extender 2 3A. Pripojte Connect™ Stick 2 k USB portu pocitace. Gebruik de .
schroeven om aan een muur te te veiteusten of op een sperts te plaaten. 3B. Voor de beste signalsterkte

+ Plaats zo hoog mogelijk. * Richt de anténa naar boven.




Machine Translated by Goohgle

4. Software Connect”

4A. Stahnéte a nainstalujte software Connect™ z Bluelab.com

do vaseho pocitace

4A. Laden Sie die Connect™ -Software od Bluelab.com, ktery pouZiva a instaluje

jej na vasem pocitaci.

4A. Stahnéte a nainstalujte si do pocitace software Connect™ z webu Bluelab.com
pocitac

4A. Stahnéte si software Connect™ z Bluelab.com a nainstalujte jej do pocitace.

4A. Stahnéte si software Connect™ z Bluelab.com a nainstalujte jej do pocitace.

5A. Pro nejlepsi silu signalu:

+ Umistéte co nejvyse. » Nasmérujte anténu nahoru.

5A. Pro nejlepsi Signalstarke
« Positionieren Sie so hoch * Richten Sie die Antenne nach

wie méglich oben

5A. Para mejorar la intensidad de la signal:

« Posicione el dispositivo tan * Apunte la anténa hacia alto como sea posible.
arriba

5A. Pour une meilleure force de signal
« Poloha la plus haute « Dirigez I'antenne vers le

mozny onma

5A. Voor de beste signalsterkte

+ Plaats zo hoog mogelijk. * Richt de anténa naar boven.

4B. Pridejte 4mistny kod klice z horni ¢asti zarizeni Connect™
k softwaru Connect™ pro propojeni vaseho zafizeni, napf. kéd klice: abmx.

4B. Flgen Sie der Connect™ -Software 4-stelligen Schltsselcode
von der Oberseite Ihres Connect™ -Geréts hinzu, z.
B. Schlisselcode: abmx.

4B. Pridejte 4mistny kod klice z horni ¢asti vaseho zafizeni Connect™ do softwaru
Connect™, napfiklad kéd: abmx.

4B. Pridejte 4mistny koéd klice do horni asti zafizeni Connect™ nebo
softwaru Connect™, napfiklad: abmx.

4B. Voeg de 4-cijferige sleutelcode van de bovenkant van uw Connect™ -
apparaat toe a de Connect™ software, bibliothek sleutelcode: abmx.

produkt Connect™

5B. Ujistéte se, Ze mate nejnovéjsi
verzi Bluelab® Connect™

nainstalovany software.

Pridejte 4mistny kod klice

Connect™ Range Extender 2,
zobrazeny na zadni strané

extenderu, do softwaru Connect™

pro aktivaci, jak je zndzornéno v ¢asti 4.

5C. Restartujte napajeni viech zafizeni Connect™ a propojte je.

5B. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version von Bluelab®

Nechte si nainstalovat software Connect™ . Fligen Sie den 4-stelligen Code vom
Connect™ Range Extender 2 zur Connect™ -Software, ktery je aktivni, je v Kapitel 4
goglicht.

5C. Zatnéte Sie alle Connect™ - Nenechte si ujit, um sie meinden zu koppeln.

5B. Ujistéte se, Ze mate nainstalovanou nejnovéjsi verzi Bluelab®

Software Connect™ . Pridejte pfislusny 4mistny kéd zafizeni Connect™ Range
Extender 2 do softwaru Connect™, abyste jej aktivovali, jak je zndzornéno

v casti 4.

5C. Restartujte todos los dispositivos Connect™ pro pouziti s moznosti

pripojenf k rozsifeni Range Extender 2.

5B. Ujistéte se, Ze méate nainstalovanou nejnovéjsi verzi Bluelab® Connect™
software Pridejte 4mistny kéd zafizeni Connect™ Range Extender do softwaru

Connect™, abyste jej aktivovali, jak je uvedeno v kapitole 4.
5C. Redémarrez tous les périphériques Connect™ pour les associer.
5B. Vytvorte si nejnovéjsi verzi Bluelab® Connect™

software byl nainstalovan. Zadejte 4mistny kéd z Connect™
Software Range Extender a de Connect™, ktery je aktivni, najdete v kapitole 4.

5C. Herstart alle Connect ™ - agpparaten om ze aan elkaar te Koppelen.

- 5. Connect™ Range Extender 2

Prodluzovac dosahu a napéjeci zdroj

Pouzijte Connect™ Range Extender 2 ke zvétSeni vzdalenosti mezi
Connect™ zafizenimi a Connect™ Stick 2.

Pouzijte Connect™ Range Extender 2 ke zvétSeni vzdalenosti mezi Connect™ a
Connect™ Stick 2 zafizenimi.

Gebruik een Connect™ Range Extender 2 pro zvétSeni vzdélenosti mezi
zafizenimi Connect™ a Connect™ Stick 2.

Aplikace Connect™
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Connect™ Stick & Bluelab®
VyZaduje internet Mrak
webu Stahnéte si Mobilni aplikace ® Connect™ - zobrazte sva data z

,Bluelab” odkudkoli a zlistarite ve spojeni se svou plodinou. Nastavte si Connect™

z karty Nastaveni v softwaru Connect™ na vasem pocitaci.

Laden Sie die mobile App 'Bluelab® Connect™' herunter - Sie Ihre Daten
Uberall and bleiben Sie mit Ihrer Ernte in Contact.

Instalace aplikace Sie Ihre Connect™ - Aplikace pres Kapfatsche
Einstellungen der Connect™ - Software na vasem pocitaci.

Stahnéte si mobilni aplikaci 'Bluelab® Connect™": zjistéte, jaka data jsou uloZena
v lugar y mantengase conectado a su kultivato.

Nakonfigurujte aplikaci Connect™ na karté Konfigurace v softwaru Connect™ v
pocitadi .

Stahnéte si mobilni aplikaci '‘Bluelab® Connect™' - vizualizujte sva data kdekoli
a zGstarite v kontaktu se svou kulturou.

Nainstalujte si aplikaci Connect™ prostrednictvim softwaru Parameétres du
Connect™ l'onglet sur votre ordinateur.

Stahnéte si mobilni aplikaci 'Bluelab® Connect™' - bejeikk uw gegevens overal
en blijf in contact met uw gewas. Nainstalujte aplikaci Connect™ prostrednictvim

karty Nastaveni v softwaru Connect™ v pocitaci.

Potita¢ + Connect Stick

ProdluZovac dosahu a napéjeci zdroj

Verwenden Sie einen Connect™ Range Extender 2, um den Abstand zwischen
Connect™ -Geraten and dem Connect™ -Stick 2 zu VergréRRern.

Pouzijte Connect™ Range Extender 2 ke zvétSeni vzdalenosti mezi Connect™
periferiemi a Connect™ stickem 2.

Potfebujete dalSi pomoc?
Benétigen Sie weitere Hilfe?
Potrebujete dal$i pomoc?
Potfebujete dalsi pomoc?

Pomuzes nodigu?
support.bluelab.com

bluelab.com

podpora@bluelab.com

0 Severni Amerika +1 855 525 8352

© Evropa +31(0) 8505 16 848
© Asie a Tichomofi +64 7 578 0849
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